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Resolucija Evropskega parlamenta o politični krizi v Burkini Faso
(2022/2542(RSP))

Evropski parlament,

– ob upoštevanju svojih prejšnjih resolucij, zlasti z dne 19. decembra 2019 o kršitvah 
človekovih pravic in verske svobode v Burkini Faso1 in z dne 16. septembra 2020 o 
varnostnem sodelovanju med EU in Afriko na območju Sahela, v zahodni Afriki in 
Afriškem rogu2,

– ob upoštevanju izjave visokega predstavnika za zunanje zadeve in varnostno politiko v 
imenu EU o nedavnih dogodkih v Burkini Faso z dne 26. januarja 2022,

– ob upoštevanju izjave uradnega govorca generalnega sekretarja OZN z 
dne 24. januarja 2022 o Burkini Faso,

– ob upoštevanju izjave Varnostnega sveta Združenih narodov z dne 9. februarja 2022 o 
razmerah v Burkini Faso,

– ob upoštevanju končnega sporočila po izrednem vrhu voditeljev držav in vlad 
Gospodarske skupnosti zahodnoafriških držav z dne 28. januarja 2022 o političnih 
razmerah v Burkini Faso,

– ob upoštevanju protokola Gospodarske skupnosti zahodnoafriških držav o demokraciji 
in dobrem upravljanju;

– ob upoštevanju končnega sporočila o razmerah v Burkini Faso, ki ga je sprejel Mirovni 
in varnostni svet Afriške unije na svojem 1062. srečanju 31. januarja 2022,

– ob upoštevanju skupnega sporočila Komisije in visokega predstavnika Unije za zunanje 
zadeve in varnostno politiko z dne 9. marca 2020 z naslovom Za celovito strategijo z 
Afriko (JOIN(2020)0004),

– ob upoštevanju resolucije Skupne parlamentarne skupščine skupine afriških, karibskih 
in pacifiških držav (AKP) in EU z dne 11. marca 2021 o demokraciji in spoštovanju 
ustave v državah EU in AKP,

– ob upoštevanju skupne deklaracije članov Evropskega sveta in držav članic skupine G5 
Sahel z dne 28. aprila 2020,

– ob upoštevanju ciljev trajnostnega razvoja OZN, zlasti cilja 16 o spodbujanju pravične, 
miroljubne in odprte družbe za trajnostni razvoj,

1 UL C 255, 29.6. 2021, str. 45.
2 UL C 385, 22.9.2021, str. 24.
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– ob upoštevanju Splošne deklaracije človekovih pravic,

– ob upoštevanju ustave Republike Burkine Faso,

– ob upoštevanju Sporazuma iz Cotonouja,

– ob upoštevanju Afriške listine o demokraciji, volitvah in upravljanju,

– ob upoštevanju Konvencije Afriške unije o zaščiti in pomoči za notranje razseljene 
osebe v Afriki,

– ob upoštevanju Mednarodnega pakta o državljanskih in političnih pravicah iz leta 1966,

– ob upoštevanju Konvencije o odpravi vseh oblik diskriminacije žensk iz leta 1979,

– ob upoštevanju členov 144(5) in 132(4) Poslovnika,

A. ker je burkinska vojska, ki jo vodita podpolkovnik Paul-Henri Sandaogo Damiba in 
samooklicano patriotsko gibanje za zaščito in obnovo, 24. januarja 2022 zrušila 
izvoljeno vlado pod vodstvom predsednika Rocha Marca Christiana Kaboréja; ker je 
tamkajšnje ustavno sodišče podpolkovnika Damibo pozneje razglasilo za novega 
dejanskega predsednika države;

B. ker si je predsednik Kaboré malo pred udarom izboril drugi mandat na demokratičnih 
volitvah, ki so potekale leta 2020; ker je bil prisiljen napovedati svoj umik in odstopiti z 
mesta predsednika; ker ga vse od državnega udara pridržujejo oborožene sile, ki mu tudi 
omejujejo stike z zunanjimi svetom; ker je stranka predsednika Kaboréja, ljudsko 
gibanje za napredek, 26. januarja 2022 zatrdila, da je Kaboré v hišnem priporu v 
predsedniški vili in da ima na voljo zdravnika;

C. ker je vojaška hunta po prevzemu oblasti napovedala začasno razveljavitev ustave ter 
razpustitev vlade in narodne skupščine; ker je bila ustava 31. januarja 2022 ponovno 
uveljavljena; ker je podpolkovnik Damiba v televizijski izjavi napovedal, da bo Burkina 
Faso spoštovala svoje mednarodne zaveze;

D. ker je civilna družba v Burkini Faso do vojaškega prevzema oblasti zelo previdna in 
razmeroma zadržana;

E. ker so Afriška unija, Gospodarska skupnost zahodnoafriških držav in stalni svet 
organizacije La Francophonie po vojaškem udaru Burkino Faso začasno izključili; ker 
medministrska delegacija, ki sta jo odposlala Gospodarska skupnost zahodnoafriških 
držav in OZN, zahteva kratko tranzicijo in izpustitev predsednika Kaboréja; ker se je 
Gospodarska skupnost zahodnoafriških držav 3. februarja 2022 odločila, da ne bo 
uvedla novih sankcij proti Burkini Faso, vendar je novo oblast pozvala, naj predloži 
razumen časovni okvir za ponovno vzpostavitev ustavnega reda;

F. ker je bil 8. februarja 2022 ustanovljen tehnični odbor, v katerem sodelujejo nevojaški 
akterji, da bi opredelil tranzicijske parametre; ker ima odbor na voljo dva tedna, da 
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predlaga osnutek tranzicijske listine; ker se mora delo tehničnega odbora osredotočiti na 
ponovno vzpostavitev ozemeljske celovitosti, utrjevanje miru s postopnim vračanjem 
notranje razseljenih oseb, dobro upravljanje in ponovno vzpostavitev ustavnega reda;

G. ker je bil državni udar po besedah patriotskega gibanja za zaščito in obnovo odziv na 
vse slabše varnostne razmere v državi; ker je burkinska vlada leta 2017 začela reformo 
varnostnega sektorja z ustanovitvijo nacionalnega sveta za obrambo in varnost, da bi ta 
sektor posodobila in se borila proti korupciji v njem; ker so bili civilisti, opozicija in 
vojska vse bolj nezadovoljni in kritični glede neuspeha predsednika Kaboréja v boju 
proti korupciji in pri učinkovitem reševanju ogromnih varnostnih, socialnih in 
gospodarskih izzivov v državi, ki so posledica širjenja nasilnih napadov terorističnih 
skupin;

H. ker so varnostne razmere v Sahelu neposredno povezane z destabilizacijo regije in 
širjenjem orožja po posredovanju v Libiji leta 2011;

I. ker se je državni proračun za obrambo in varnost med letoma 2016 in 2021 povečal za 
več kot 170 %, z 240 na 650 milijonov EUR; ker pa se s tem niso izboljšale življenjske 
razmere ali operativne zmogljivosti vojakov, deloma zaradi vse slabšega finančnega 
upravljanja;

J. ker je v zadnjih šestih letih v džihadističnih in uporniških napadih življenje izgubilo več 
tisoč ljudi; ker je v dveh letih svoja vrata zaprlo več kot 1000 šol, številni pa so zapustili 
svoje domove, da bi pobegnili pred nasiljem; ker je junija 2021 v vaseh Solhan in 
Tadaryat v najsmrtonosnejšem napadu od leta 2015 umrlo 174 ljudi; ker je bilo 4. 
novembra 2021 v džihadističnem napadu na žandarmerijo v Inati v severni Burkini Faso 
ubitih 53 od 120 vojakov, ki so čakali na logistične zaloge in podporo, vključno s hrano; 
ker je organizacija Human Rights Watch poročala, da so varnostne sile in provladne 
milice množično usmrtile več sto osumljencev in ker skoraj nobeden od teh napadov ni 
bil preiskan in nihče ni bil kazensko preganjan;

K. ker se je novembra 2021 zaradi vse večje negotovosti na ulice zgrnilo ogromno število 
protestnikov; ker je vlada prekinila internetno povezavo in tako še povečala 
nezadovoljstvo prebivalstva ter izzvala kritike organizacij za človekove pravice in 
državljanskih gibanj v državi;

L. ker so 22. januarja 2022 med protesti državljanov proti poslabšanju varnostnih razmer v 
Burkini Faso v dveh največjih mestih v državi, Ouagadougouju in Bobo-Dioulassu, 
izbruhnile nasilne demonstracije; ker je vojska prevzela oblast dva dni po tem, ko se je 
policija v prestolnici Ouagadougou spopadla s protivladnimi protestniki;

M. ker je stopnjevanje nasilja Burkino Faso pahnilo v eno najhitreje rastočih kriz 
razseljevanja in varnosti na svetu, v kateri je bilo razseljenih vsaj 1,6 milijona ljudi; ker 
je več kot 19.000 prebivalcev te države pobegnilo na Slonokoščeno obalo, v Mali, Niger 
in Benin; ker se je število notranje razseljenih oseb lani povečalo za kar 50 % na več kot 
1,5 milijona; ker se sahelska regija sooča z doslej najbolj množičnim izseljevanjem s 
podeželja, saj se prisilno razseljeni ljudje selijo v mestna območja, kjer pa jim pretijo 
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nove nevarnosti; ker so med notranje razseljenimi osebami še posebej ogroženi ženske 
in mladi, tudi zaradi spolnega izkoriščanja in izkoriščanja delovne sile, nasilja na 
podlagi spola, prisilnega novačenja in trgovine z ljudmi; ker je skrajna revščina v državi 
najbolj prizadela tamkajšnje ženske, ki imajo pol toliko možnosti za dostop do 
izobraževanja kot moški;

N. ker imajo izredne podnebne razmere vidne in zelo škodljive posledice za Sahel, saj 
povzročajo sušo, izpad pridelka, razseljevanje, konflikte, povezane z zemljiščem in viri, 
neustrezno prehransko varnost in revščino; ker se vse več ljudi zaradi pomanjkanja 
dostopa do izobraževanja, zaposlitvenih možnosti in prihodkov pridružuje 
ekstremističnim organizacijam in džihadističnim gibanjem, zaradi česar se povečuje 
nestabilnost v regiji;

O. ker sta na razmere v Burkini Faso vplivala zlasti nedavni državni udar in slabšanje 
razmer v Maliju; ker je to tudi četrti državni udar v Zahodni Afriki v manj kot dveh 
letih; ker vse večje število državnih udarov odraža veliko krizo v zahodnoafriških 
političnih sistemih;

P. ker skupina G5 Sahel, obrambni ukrep na podlagi sodelovanja med Burkino Faso, 
Čadom, Malijem, Mavretanijo in Nigrom, ki ga podpirata tako EU kot Afriška unija, 
usklajuje ukrepanje na področju regionalnega razvoja in varnosti za boj proti terorizmu 
in zagotavlja stabilnost v regiji, ni pa uspela prepričati lokalnega prebivalstva, da je 
učinkovita;

Q. ker je skupina ruskih vojaških izvajalcev voditeljem državnega udara v Burkini Faso v 
pismu ponudila usposabljanje državne vojske v boju proti džihadistom;

1. obsoja državni udar, ki so ga oborožene sile izvedle proti demokratično izvoljeni 
burkinski vladi, in izraža svojo globoko zaskrbljenost; poudarja, da je treba nujno 
ponovno vzpostaviti ustavni red, kar pomeni tudi takojšnjo vrnitev k civilni vladi;

2. poziva k takojšnji in brezpogojni izpustitvi predsednika Kaboréja in vseh drugih vladnih 
predstavnikov;

3. pozdravlja napoved o ustanovitvi tehničnega odbora, ki naj bi opredelil naslednje 
korake v procesu tranzicije; je seznanjen z javnimi izjavami podpolkovnika Damibe, v 
katerih je obljubil, da bo čimprej spet vzpostavljeno normalno ustavno življenje in da bo 
država še naprej spoštovala mednarodne zaveze; poziva vojaško vodstvo, naj izpolni 
mednarodne zaveze Burkine Faso, vključno s popolnim spoštovanjem človekovih 
pravic in bojem proti terorističnim organizacijam v tesnem sodelovanju z mednarodno 
skupnostjo;

4. ponovno izraža podporo Gospodarski skupnosti zahodnoafriških držav in Afriški uniji 
pri njunih prizadevanjih za posredovanje v krizi; poziva mednarodno skupnost, vključno 
z Evropsko službo za zunanje delovanje in Komisijo, naj še naprej vzdržuje dialog z 
burkinskimi oblastmi, da bi zagotovili hiter in demokratičen prehod na civilno vlado; 
poziva burkinske oblasti in tehnični odbor, naj določijo jasne roke in postopke, da bi 



RC\1249732SL.docx 7/8 PE719.368v01-00 }
PE719.370v01-00 }
PE719.374v01-00 }
PE719.377v01-00 }
PE719.380v01-00 }
PE719.383v01-00 } RC1

SL

čim prej izvedli vključujoče in pregledne volitve;

5. poudarja, da je za oblikovanje jasne prihodnje demokratične vizije v tej državi potreben 
resničen in pošten nacionalni dialog, ki bo vključeval vse sektorje civilne družbe;

6. poziva vse strani v Burkini Faso, naj spoštujejo svobodo tiska, da bodo lahko domače in 
mednarodne medijske organizacije svobodno opravljale svoje delo, vključno z 
dokumentiranjem položaja notranje razseljenih oseb in delovanjem varnostnih sil;

7. spodbuja nacionalno koordinacijo za uspešen prehod (CNRT), naj spremlja dejanja 
oblasti in zahteva, da zagotovijo zaščito zagovornikov človekovih pravic in organizacij 
civilne družbe pri izvajanju njihovih nalog, vključno z obsojanjem kršitev človekovih 
pravic, policijskega nasilja in prekomerne uporabe sile; poziva EU in njene države 
članice, naj povečajo zaščito in podporo zagovornikom človekovih pravic v Burkini 
Faso ter po potrebi olajšajo izdajanje nujnih vizumov in zagotovijo začasno zatočišče v 
državah članicah EU;

8. opozarja, da nekaznovanje preteklih grozodejstev varnostnih služb in milic ovira 
mirovna prizadevanja v Burkini Faso; poziva burkinske oblasti, naj zaščitijo pravice 
osumljencev, aretiranih v protiterorističnih operacijah, in zagotovijo, da bodo kršitelji 
človekovih pravic odgovarjali za svoja dejanja; ugotavlja, da vsaka samooklicana vlada, 
ki nima demokratičnega mandata, spodkopava prizadevanja za krepitev pravne države 
in odgovornosti;

9. ponovno poudarja, da sta zaščita in varnost civilistov ena od ključnih nalog vsake vlade 
in da bi bilo treba v Burkini Faso sprejeti dodatne ukrepe za izboljšanje zaščite 
civilistov;

10. poziva Komisijo, Evropsko službo za zunanje delovanje in države članice, naj še naprej 
prednostno podpirajo reformo pravosodnega in varnostnega sektorja v Burkini Faso, da 
bi zagotovili zadostna sredstva in tehnično pomoč za korenito reformo varnostnega 
sektorja, pregledno in konstruktivno sodelovanje med civilno vlado in vojsko ter 
oživitev prizadevanj za boj proti korupciji;

11. poziva EU in njene države članice, naj povečajo finančno in humanitarno pomoč, da bi 
zadovoljile nujne potrebe prebivalcev Burkine Faso, zlasti razseljenih oseb in beguncev 
v sosednjih državah;

12. poziva burkinske oblasti, naj revidirajo klavzulo o imuniteti iz statuta posebnih sil, nove 
vojaške enote, ustanovljene maja 2021, ki navaja, da pripadnikov posebnih sil ni 
mogoče sodno preganjati za dejanja, ki jih izvedejo med operacijami, in s tem krši 
pravico žrtev do sodnega varstva in odškodnine;

13. poziva države članice EU, naj izpolnijo svoje mednarodne obveznosti glede uporabe 
sistema temeljitega nadzora in sledenja pri izvozu orožja v države nečlanice EU, kot je 
določeno v Pogodbi o trgovini z orožjem, da bi preprečile njegovo zlorabo in kršitve 
človekovih pravic;
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14. izraža zaskrbljenost zaradi splošnega stanja demokracije v regiji in poziva vse akterje, 
domače in mednarodne, naj razmislijo o pridobljenih spoznanjih iz raznih državnih 
udarov in o tem, kako bolje podpreti in spodbujati demokratične procese v regiji;

15. je še vedno trdno prepričan, da je vpletenost organizacije Wagner Group v Zahodni 
Afriki v nasprotju s ciljem vzpostavitve miru, varnosti in stabilnosti v Burkini Faso ter 
zagotavljanja zaščite prebivalcev; poziva k temeljiti razpravi o dejavnostih te družbe in 
drugih zasebnih vojaških podjetij v Afriki med prihodnjim vrhom EU-Afrika;

16. poudarja, da terorizem in nestabilnost v Sahelu predstavljata izziv in spodkopavata 
utrjevanje demokracije in pravno državo; opozarja, da so odprava temeljnih vzrokov 
ekstremizma in vojaška prizadevanja za ponovno vzpostavitev vladnega nadzora v vsej 
regiji bistveni za krepitev legitimnosti demokratično izvoljenih vlad v očeh javnosti;

17. je zlasti zaskrbljen zaradi vpliva varnostnih groženj na učinkovitost humanitarne 
pomoči in razvojnega sodelovanja; poziva države članice in mednarodno skupnost, naj 
povečajo svojo humanitarno pomoč Burkini Faso, zlasti z zagotavljanjem hrane, vode in 
zdravstvenih storitev; poziva oblasti, naj podprejo in olajšajo delo humanitarnih 
organizacij v Burkini Faso, da bi jim zagotovili neoviran dostop do humanitarne pomoči 
in jim omogočili, da se odzovejo na potrebe razseljenih oseb;

18. naroči svojemu predsedniku, naj to resolucijo posreduje Svetu, Komisiji, 
podpredsedniku Komisije/visokemu predstavniku Unije za zunanje zadeve in varnostno 
politiko, oblastem Republike Burkine Faso, sekretariatu skupine G5 Sahel, 
sopredsednikoma skupne parlamentarne skupščine AKP-EU in vseafriškemu 
parlamentu, Gospodarski skupnosti zahodnoafriških držav ter Afriški uniji in njenim 
institucijam.


